
Zechariah 2

Vs
English 

Translation
Word # 

Zech Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and I lifted 335 ואשא 4 308
1 my eyes 336 עיני 4 140
1 and I looked 337 וארא 4 208
1 and here 338 והנה 4 66
1 a man 339 איש 3 311
1 and in his hand 340 ובידו 5 28
1 [was a measuring] line 341 חבל 3 40
1 342 מדה 3 49

______ ____ ________

30 8 1150
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and I said 343 ואמר 4 247
2 where 344 אנה 3 56
2 [are] you 345 אתה 3 406
2 going 346 הלך 3 55
2 and he said 347 ויאמר 5 257
2 to me 348 אלי 3 41
2 to measure 349 למד 3 74
2 350 את 2 401
2 Jerusalem 351 ירושלם 6 586
2 to see 352 לראות 5 637
2 what is 353 כמה 3 65
2 its width 354 רחבה 4 215
2 and what is 355 וכמה 4 71
2 its length 356 ארכה 4 226

______ ____ ________

52 14 3337
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and here 357 והנה 4 66
3 the angel 358 המלאך 5 96
3 who spoke 359 הדבר 4 211
3 with me 360 בי 2 12
3 went out 361 יצא 3 101
3 and [another] angel 362 ומלאך 5 97
3 363 אחר 3 209
3 went out 364 יצא 3 101
3 to meet him 365 לקראתו 6 737

______ ____ ________

35 9 1630
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and he said 366 ויאמר 5 257
4 to him 367 אלו 3 37
4 run 368 רץ 2 290
4 speak 369 דבר 3 206
4 to 370 אל 2 31
4 [this] young man 371 הנער 4 325
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4 372 הלז 3 42
4 saying 373 לאמר 4 271
4 [as] unwalled villages 374 פרזות 5 693
4 will be inhabited 375 תשב 3 702
4 Jerusalem 376 ירושלם 6 586
4 because of [the] multitude 377 מרב 3 242
4 [of] men 378 אדם 3 45
4 and beasts 379 ובהמה 5 58
4 in its midst 380 בתוכה 5 433

______ ____ ________

56 15 4218
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and I 381 ואני 4 67
5 I will be 382 אהיה 4 21
5 for her 383 לה 2 35
5 declares 384 נאם 3 91
5 the LORD 385 יהוה 4 26
5 a wall 386 חומת 4 454
5 [of] fire 387 אש 2 301
5 all around 388 סביב 4 74
5 and the glory 389 ולכבוד 6 68
5 I will be 390 אהיה 4 21
5 in her midst 391 בתוכה 5 433

______ ____ ________

42 11 1591
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 [up] 392 הוי 3 21
6 [up] 393 הוי 3 21
6 and flee 394 ונסו 4 122
6 out of [the] land 395 מארץ 4 331
6 [of the] north 396 צפון 4 226
6 declares 397 נאם 3 91
6 the LORD 398 יהוה 4 26
6 because 399 כי 2 30
6 as [the] four 400 כארבע 5 293
6 winds 401 רוחות 5 620
6 [of] the heavens 402 השמים 5 395
6 I have dispersed 403 פרשתי 5 990
6 you 404 אתכם 4 461
6 declares 405 נאם 3 91
6 the LORD 406 יהוה 4 26

______ ____ ________

58 15 3744
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 [up] 407 הוי 3 21
7 O Zion 408 ציון 4 156
7 escape 409 המלטי 5 94
7 you who dwell 410 יושבת 5 718

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 2 of 5



Zechariah 2

7 [with the] daughter 411 בת 2 402
7 [of] Babylon 412 בבל 3 34

______ ____ ________

22 6 1425
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 because 413 כי 2 30
8 this 414 כה 2 25
8 said 415 אמר 3 241
8 the LORD 416 יהוה 4 26
8 [of] hosts 417 צבאות 5 499
8 after 418 אחר 3 209
8 glory 419 כבוד 4 32
8 He has sent Me 420 שלחני 5 398
8 against 421 אל 2 31
8 the nations 422 הגוים 5 64
8 that have plundered 423 השללים 6 415
8 you 424 אתכם 4 461
8 because 425 כי 2 30
8 he who touches 426 הנגע 4 128
8 you 427 בכם 3 62
8 touches 428 נגע 3 123
8 [the apple] 429 בבבת 4 406
8 [of] His eye 430 עינו 4 136

______ ____ ________

65 18 3316
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 because 431 כי 2 30
9 here I am 432 הנני 4 115
9 waving 433 מניף 4 180
9 434 את 2 401
9 My hand 435 ידי 3 24
9 against them 436 עליהם 5 155
9 and they will be 437 והיו 4 27
9 plunder 438 שלל 3 360
9 for their slaves 439 לעבדיהם 7 161
9 and you will know 440 וידעתם 6 530
9 that 441 כי 2 30
9 the LORD 442 יהוה 4 26
9 [of] hosts 443 צבאות 5 499
9 has sent Me 444 שלחני 5 398

______ ____ ________

56 14 2936
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 shout for joy 445 רני 3 260
10 and rejoice 446 ושמחי 5 364
10 O daughter 447 בת 2 402
10 [of] Zion 448 ציון 4 156
10 because 449 כי 2 30
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10 here I am 450 הנני 4 115
10 coming 451 בא 2 3
10 and I will dwell 452 ושכנתי 6 786
10 in your midst 453 בתוכך 5 448
10 declares 454 נאם 3 91
10 the LORD 455 יהוה 4 26

______ ____ ________

40 11 2681
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and will be joined 456 ונלוו 5 98
11 [many] nations 457 גוים 4 59
11 458 רבים 4 252
11 to 459 אל 2 31
11 the LORD 460 יהוה 4 26
11 on [that] day 461 ביום 4 58
11 462 ההוא 4 17
11 and they will be 463 והיו 4 27
11 for Me 464 לי 2 40
11 for a people 465 לעם 3 140
11 and I will dwell 466 ושכנתי 6 786
11 in your midst 467 בתוכך 5 448
11 and you will know 468 וידעת 5 490
11 that 469 כי 2 30
11 the LORD 470 יהוה 4 26
11 [of] hosts 471 צבאות 5 499
11 has sent Me 472 שלחני 5 398
11 to you 473 אליך 4 61

______ ____ ________

72 18 3486
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and 474 ונחל 4 94
12 the LORD [will possess] 475 יהוה 4 26
12 476 את 2 401
12 Judah 477 יהודה 5 30
12 [as] His portion 478 חלקו 4 144
12 in 479 על 2 100
12 480 אדמת 4 445
12 the holy [land] 481 הקדש 4 409
12 and He will choose 482 ובחר 4 216
12 again 483 עוד 3 80
12 Jerusalem 484 בירושלם 7 588

______ ____ ________

43 11 2533
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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13 be silent 485 הס 2 65
13 all 486 כל 2 50
13 flesh 487 בשר 3 502
13 before 488 מפני 4 180
13 the LORD 489 יהוה 4 26
13 because 490 כי 2 30
13 He is aroused 491 נעור 4 326
13 from [His holy] habitation 492 ממעון 5 206
13 493 קדשו 4 410

______ ____ ________

30 9 1795
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 2 601 159 33842
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-2 1939 493 115036
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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